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  Письмо Специального советника и главы Следственной 

группы Организации Объединенных Наций по содействию 

привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака и 

Леванта», от 7 ноября 2022 года на имя Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 В соответствии с пунктом 3 резолюции 2651 (2022) Совета Безопасности 

имею честь настоящим препроводить девятый доклад о деятельности След-

ственной группы Организации Объединенных Наций по содействию привлече-

нию к ответственности за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским гос-

ударством Ирака и Леванта».  

 Буду признателен, если настоящие письмо и доклад будут доведены до све-

дения членов Совета Безопасности и изданы в качестве документа Совета.  

 

 

(Подпись) Кристиан Ричер 

Специальный советник и глава Следственной группы  
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  Девятый доклад Специального советника и главы 

Следственной группы Организации Объединенных Наций по 

содействию привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака и 

Леванта» 
 

 

 Резюме 

 Девятый доклад о деятельности Следственной группы Организации Объ-

единенных Наций по содействию привлечению к ответственности за преступле-

ния, совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта», пред-

ставляется в соответствии с резолюцией 2651 (2022) Совета Безопасности. 

 В отчетный период Группа продвинулась вперед в расследовании междуна-

родных преступлений, совершенных против всех общин организацией «Ислам-

ское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ, также известной как ДАИШ). Рассле-

дования проводились следственными подразделениями Группы, базирующимися 

в Багдаде, Дахуке и Эрбиле. 

 При определении приоритетов в работе над делами отдельных совершив-

ших преступления лиц Группа сотрудничала с иракскими властями, включая 

курдские структуры, а также с другими государствами-членами, занимающимися 

проведением расследований и судебным преследованием преступников из рядов 

ИГИЛ за их причастность к военным преступлениям, преступлениям против че-

ловечности и геноциду. В течение отчетного периода Группа повысила эффек-

тивность своей работы благодаря взаимодействию с государствами-членами, 

позволяющему получить доступ к пострадавшим общинам на международном 

уровне. С просьбой об оказании помощи в связи с текущим рассмотрением дел и 

осуществлением судебного преследования к Группе обратилось в общей сложно-

сти 16 государств-членов. 

 Группа продолжала извлекать пользу из конструктивного сотрудничества с 

иракскими судебными органами, а также международными структурами, вклю-

чая подразделения Организации Объединенных Наций. Это позволило получить 

дополнительную информацию о направлениях следственной деятельности, каса-

ющихся преступлений, совершенных ИГИЛ против христиан, и разработки и 

применения химического и биологического оружия.  

 В соответствии со своим глобальным подходом к решению вопросов, вол-

нующих все иракские общины и меньшинства, пострадавшие от разрушения 

культурных и религиозных объектов от рук ИГИЛ, Группа собрала дополнитель-

ные доказательства в отношении уже подтвержденных объектов и расширила 

свою следственную деятельность в этой тематической области.  

 При активном взаимодействии и сотрудничестве с Управлением по массо-

вым захоронениям Фонда мучеников и Медико-юридическим управлением Ми-

нистерства здравоохранения, а также при помощи курдских властей на местах 

Группа продолжала содействовать проведению раскопок в местах массовых за-

хоронений жертв преступлений ИГИЛ в Ираке, руководствуясь «дорожной кар-

той» по определению приоритетных задач и проведению расследований по фак-

там массовых захоронений в 2022 году. 
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 Благодаря динамичному развитию своего мандата Группа поднялась на но-

вый уровень привлечения к ответственности преступников из рядов ИГИЛ. Те-

перь она сосредоточит свои усилия на содействии проведению судебных процес-

сов с опорой на доказательную базу и привлечению к ответственности членов 

ИГИЛ в широких масштабах. 
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 I. Введение 
 

 

1. Настоящим Совету Безопасности представляется девятый доклад о дея-

тельности Следственной группы Организации Объединенных Наций по содей-

ствию привлечению к ответственности за преступления, совершенные 

ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта» (ЮНИТАД).  

2. Работа Следственной группы велась согласно резолюции 2379 (2017) Со-

вета Безопасности и кругу ведения Группы в Ираке (S/2018/118, приложение), 

утвержденному Советом Безопасности 13 февраля 2018 года. Для содействия 

выполнению мандата и в соответствии с пунктом 3 резолюции 2379 (2017) Спе-

циальный советник и глава Следственной группы в течение отчетного периода 

тесно взаимодействовал с широким кругом заинтересованных сторон, включая 

группы пострадавших, национальные власти, религиозных деятелей и неправи-

тельственные организации (НПО), чтобы способствовать привлечению к ответ-

ственности за преступления, совершенные ИГИЛ, как в Ираке, так и повсюду в 

мире. На первое место в работе, проводимой Группой, неизменно ставится со-

трудничество с пострадавшими, чтобы обеспечить всесторонний учет их инте-

ресов в процессе привлечения членов ИГИЛ к ответственности.  

3. В отчетный период Группа уделяла повышенное внимание в своей работе 

переходу от расследований к подготовке дел. В ноябре Группа успешно провела 

недельный учебный курс по международному гуманитарному и уголовному 

праву для 20 судей, ведущих следствие, со всего Ирака. Этот учебный курс, ос-

нованный на модулях, которые Группа провела в прошлом году, проходил в 

Нюрнберге, Германия, и был организован в партнерстве с Международной ака-

демией Нюрнбергских принципов. В октябре Группа также провела в экспери-

ментальном порядке учебный курс для 11 участвующих в следственных дей-

ствиях судей и прокуроров из региона Курдистан, посвященный подготовке кон-

кретных дел. Этот недельный учебный курс, который проводится в Эрбиле, по-

священ рассмотрению дел предполагаемых преступников ИГИЛ за рубежом и 

помогает участникам применить свои теоретические знания для подготовки ре-

альных дел о международных преступлениях. Эта практика дополняет работу, 

которая уже ведется по аналогичным делам с отдельными следственными судь-

ями в Ираке. 

4. Группа продолжала искать возможности для расширения обмена информа-

цией с Ираком в соответствии со своим кругом полномочий. В этой связи особое 

внимание было уделено заключению меморандума о взаимопонимании между 

Группой и правительством Ирака, в частности Консультативным советом по 

национальной безопасности, который позволит Группе обмениваться информа-

цией, способствующей подготовке Ираком пакетов документов, необходимых 

для внесения физических лиц в санкционные перечни Совета Безопасности. 

Этот меморандум о взаимопонимании, разработанный совместными усилиями, 

ожидает окончательного утверждения Советом министров. В ожидании этого 

утверждения Группа провела ряд совещаний и один практикум, чтобы лучше 

ознакомить соответствующих иракских экспертов с процессом включения в пе-

речень и подачи заявок. Кроме того, Группа продолжала использовать уже су-

ществующий механизм, с помощью которого имеющаяся у Группы информация 

о финансировании ИГИЛ передавалась отдельным следственным судьям.  

5. Хотя работа над подготовкой дел и обмен информацией ознаменовали со-

бой начало нового этапа оперативной деятельности Группы, отчетный период 

был также отмечен достижением прогресса по всем направлениям следственной 

деятельности. Были достигнуты важные результаты, включая завершение пер-

воначальной оценки дела о преступлениях, совершенных против христианской 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/2018/118
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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общины в Ираке, и более продвинутой оценки дела о разработке и применении 

ИГИЛ химического оружия в Ираке. Группа также сосредоточила внимание на 

сборе ключевых доказательств уничтожения боевиками ИГИЛ культурного 

наследия в Ираке и данных о руководстве и иерархической структуре ИГИЛ в 

Мосуле и Талль-Афаре, а также о преступлениях, совершенных ИГИЛ против 

других общин в Синджаре и его окрестностях. Группа ожидает, что оценка дел 

по этим вопросам будет завершена в ближайшие несколько месяцев. Кроме того, 

первоначальные приоритеты следственной работы Группы, связанные с рассле-

дованием преступлений против общины езидов, против военных курсантов и 

персонала Академии военно-воздушных сил в Тикрите и против заключенных 

тюрьмы Бадуш, сместились в сторону вычисления виновных, несущих наиболь-

шую ответственность за эти преступления. 

6. В отчетный период продолжалось проведение главных мероприятий по 

сбору доказательств на местах, таких как оцифровка и архивирование доказа-

тельств преступлений ИГИЛ и раскопки в местах массовых захоронений, что 

служило подспорьем для всех направлений следственной деятельности, при 

этом повышенное внимание уделялось тем направлениям, по которым еще не 

завершено общее расследование. Благодаря оптимизации сроков обработки до-

казательств, о которой сообщалось в последнем отчетном периоде, объем дока-

зательств, имеющихся в распоряжении Группы, быстро увеличился.  

7. Неизменная поддержка со стороны правительства Ирака, иракских судеб-

ных органов и властей регионального правительства Курдистана позволила 

Группе эффективно выполнять свой мандат. Многие текущие инициативы, в 

частности по подготовке дел и обмену информацией, являются совместными ме-

роприятиями и способствовали укреплению этого партнерства. Группа также 

выражает признательность за добровольные взносы, которые продолжают по-

ступать от государств-членов, а также за сотрудничество со стороны пострадав-

ших общин, местных и международных НПО и международных партнеров, бла-

годаря которым Группа смогла добиться прогресса в сборе доказательств и про-

ведении расследований. 

 

 

 II. Ход расследований 
 

 

 A. Выполнение приоритетных задач следственной деятельности  
 

 

8. Группа продолжала продвигаться вперед в расследовании международных 

преступлений, совершенных ИГИЛ в Ираке. Шесть специальных полевых след-

ственных групп и две тематические следственные группы, базирующиеся в Баг-

даде, Дахуке и Эрбиле, поддерживали на должном уровне свои способности 

проводить расследования в отношении преступлений, совершенных против всех 

общин, продолжая укреплять доказательственную базу, которая в настоящее 

время используется в качестве подспорья в проведении внутренних расследова-

ний и судебных преследований. 

9. В течение отчетного периода был подготовлен еще один доклад об оценке 

дел о преступлениях, совершенных ИГИЛ против христианского населения в 

Ираке. При его подготовке за основу были взяты результаты пяти проведенных 

в предыдущие отчетные периоды оценок, в которых речь шла о преступлениях, 

совершенных против езидской общины в Синджаре в период с августа 

2014 года; о массовом убийстве военных курсантов и персонала Академии во-

енно-воздушных сил в Тикрите в июне 2014 года; о преступлениях, совершен-

ных ИГИЛ в тюрьме Бадуш, расположенной недалеко от Мосула, и ее окрестно-

стях в июне 2014 года; о сети «Аль-Рави» и содействии финансированию ИГИЛ; 



 
S/2022/836 

 

22-25166 7/33 

 

а также о разработке и применении ИГИЛ химического и биологического ору-

жия в Ираке. Группа ожидает, что доклады об оценке дел, связанных с уничто-

жением ИГИЛ культурного наследия в Ираке, руководством и иерархической 

структурой ИГИЛ в Мосуле и в Талль-Афаре, а также преступлениями, совер-

шенными ИГИЛ против других общин в Синджаре и его окрестностях, будут 

подготовлены в ближайшие несколько месяцев. 

10. Чрезвычайно важную роль в оказании поддержки следственной деятельно-

сти Группы по-прежнему играет плодотворное сотрудничество, налаженное с 

Высшим судебным советом Ирака, в частности с председательствующим судьей 

и главой Высшего судебного совета. Важный вклад в эту работу внесли участ-

вующие в следственной деятельности судьи и следователи из судов со всей тер-

ритории Ирака, за что они заслуживают признания. Их содействие оставалось 

одним из неотъемлемых условий продвижения вперед и достижения результатов 

в расследованиях в течение отчетного периода.  

11. Группа выражает признательность Германии, Дании, Индии, Нидерландам, 

Соединенным Штатам Америки, Франции и Европейскому союзу за внебюджет-

ную поддержку, предоставленную в отчетный период для решения многих при-

оритетных следственных и тематических задач.  

 

  Преступления в отношении христианской общины 
 

12. Был достигнут существенный прогресс в подготовке оценки дела для рас-

следования преступлений, совершенных ИГИЛ против христианского населе-

ния в Ираке. Группа значительно расширила свою доказательственную базу пу-

тем сбора и анализа цифровых и документальных доказательств, проведения оч-

ных бесед и опросов со свидетелями и направления полевых миссий в несколько 

приоритетных районов, а именно в Хамданию, Барталлу, Каремлес и Мосул. Со-

бранные на сегодняшний день доказательства подтвердили предварительные 

выводы о том, что ИГИЛ совершило действия, представляющие собой преступ-

ления против человечности и военные преступления, против христианского 

населения в Ираке, включая, помимо прочего, насильственное перемещение, 

преследования, грабежи, сексуальное насилие и обращение в рабство, а также 

другие бесчеловечные действия, такие как принудительное обращение в другую 

веру и преднамеренное уничтожение культурного наследия.  

13. Благодаря полевым миссиям, проведенным в течение отчетного периода, 

Группе удалось наладить взаимодействие с населением и местными религиоз-

ными лидерами. Это позволило активизировать информационно-разъяснитель-

ную работу и сотрудничество с высокопоставленными лицами в христианской 

общине, обеспечив доступ к большему числу жертв и потенциальных свидете-

лей, а также возможность подкрепить новые и существующие доказательства. 

Собранные свидетельские показания подтвердили, что ИГИЛ совершало такие 

преступные действия, как захват имущества, мародерство и уничтожение куль-

турного наследия. Полученные доказательства также позволили Группе рассле-

довать такие деликатные с социальной точки зрения темы, как совершение сек-

суального насилия над членами христианской общины и их порабощение, а 

также насильственное обращение в другую веру. Группа продолжала укреплять 

свои отношения с международными и местными партнерами, которые на раннем 

этапе участвовали в документировании условий жизни христианской общины в 

условиях оккупации ИГИЛ и сборе свидетельских показаний и документальных 

и цифровых свидетельств об уничтожении христианского культурного наследия. 

Доказательные материалы, такие как пропагандистские журналы, публикации, 

публичные выступления и фетвы, а также внутренние директивы, служат еще 
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одним подтверждением намерения ИГИЛ совершать нападения на христиан, их 

религиозные объекты и их имущество. 

14. Кроме того, Группа вычислила руководителей и видных членов ИГИЛ, ко-

торые участвовали в совершенном в июле и августе 2014 года нападении на три 

преимущественно христианских города, расположенных на равнинах Найнавы, 

а именно Хамданию, Каремлес и Барталлу, и захвате этих городов. С помощью 

документов и жестких дисков, которые были собраны во время опросов свиде-

телей и/или захвачены во время освобождения трех городов, Группа смогла 

установить личности лидеров ИГИЛ, действующих на равнинах Найнавы, и 

подтвердить их причастность к преступлениям, совершенным против христиан-

ской общины. Личности этих членов ИГИЛ были также подтверждены в резуль-

тате анализа материалов дел, предоставленных иракскими судебными органами. 

Полученные недавно свидетельские показания еще раз подтвердили личности 

руководителей ИГИЛ в Хамдании и Барталле, которые помогли похитить и вы-

везти пострадавших-христиан в Мосул. Предварительный анализ показывает, 

что большинство членов ИГИЛ, ответственных за совершение нападений на 

равнинах Найнавы, были выходцами из восточного Мосула и окрестных дере-

вень, и среди них было несколько иностранных боевиков из Центральной Азии 

и Европы. Группа продолжит целенаправленную работу по вычислению пред-

ставляющих оперативный интерес лиц, непосредственно причастных к этим 

международным преступлениям.  

15. В отчетный период Группа также начала расширять масштабы своих рас-

следований и собирать доказательства преступлений, совершенных против хри-

стианской общины в Мосуле после его захвата ИГИЛ в июне 2014 года. Были 

выявлены и опрошены несколько жертв. Факты свидетельствуют о том, что хри-

стианское население в Мосуле подвергалось принудительному обращению в 

другую веру, сексуальному и гендерному насилию, убийствам, захвату имуще-

ства и ценностей и мародерству, а также были разрушены христианские религи-

озные и культурные объекты. Группа продолжит работу в конкретных кварталах 

Мосула, где проживали несколько руководителей ИГИЛ, уделяя особое внима-

ние пострадавшим-христианам, которые были похищены в Хамдании и Бар-

талле и позже вывезены в Мосул. 

 

  Разработка и применение ИГИЛ химического и биологического оружия  
 

16. В ходе расследования по делу о разработке и применении ИГИЛ химиче-

ского и биологического оружия были получены дополнительные сведения, ко-

торые способствовали подготовке доклада об оценке дела по существу. Члены 

Группы посетили места происшествий, встретились с пострадавшими общи-

нами и иракскими властями и собрали значительные объемы свидетельских по-

казаний и цифровых и документальных доказательств. Основные направления 

работы следствия в рассматриваемый период касались сбора данных о финансо-

вых, закупочных и логистических механизмах ИГИЛ и связях с командными 

структурами; расширения представления о предполагаемых местах изготовле-

ния, производства и применения оружия на всей территории Ирака; получения 

дополнительной информации об отравляющих веществах, производимых 

ИГИЛ, и используемых системах доставки; анализа долгосрочных последствий 

для пострадавших в результате нападений; а также выявления хранилищ дока-

зательств и актуальной документации и обеспечения доступа к ним действую-

щих лиц на местах в соответствующие периоды. 

17. Если говорить конкретно о совершенном 8 марта 2016 года нападении на 

Таза-Хурмату, то Группа активизировала свои усилия по выявлению потенци-

ального химического оружия, произведенного ИГИЛ, и средств доставки, 



 
S/2022/836 

 

22-25166 9/33 

 

использованных при нападении. Были предприняты усилия по поиску техниче-

ских экспертов для проведения специализированного и глубокого анализа бое-

припасов, фрагментов и материалов, обнаруженных в окрестностях Таза-Хур-

маты. В целом Группа обнаружила в своей базе большой объем доказательств с 

мест боевых действий, включая платежные ведомости и переписку ИГИЛ, а 

также доказательств из материалов судебных дел, которые позволяют устано-

вить связь между деятельностью подозреваемых высокопоставленных лиц, 

представляющих оперативный интерес, с их потенциальным кругом полномо-

чий, создавая новую хронологию приписываемых им действий. Были изучены 

доказательства выплат семьям членов ИГИЛ, погибших при приведении в дей-

ствие химического оружия, и данные о проведении ИГИЛ обучения старших 

оперативных агентов использованию химических веществ в качестве оружия, в 

том числе устройств для распыления химикатов. Имеющиеся данные указывают 

на то, что ИГИЛ изготавливало и производило ракеты и минометы на химиче-

ском топливе, химические боеприпасы для гранатометов, а также химические 

боеголовки и самодельные взрывные устройства. Кроме того, в планы ИГИЛ 

входили разработка, тестирование, превращение в оружие и применение ряда 

отравляющих веществ, включая фосфид алюминия, хлор, клостридиум ботули-

нум, цианид, никотин, рицин и сульфат таллия. Группа продолжает изучать до-

казательства применения отравляющих веществ. 

18. Группа продолжала целенаправленно взаимодействовать и сотрудничать с 

судебными органами Ирака, которые передали Группе протоколы судебных за-

седаний и материалы дел. Эксперты из судебной системы Ирака предоставили 

ценную информацию о деятельности на местном уровне, а также о присутствии 

и действиях специальных военных подразделений ИГИЛ в районах, имеющих 

отношение к нападениям с применением химического оружия. Кроме того, 

Группа сотрудничала с международными структурами, включая другие подраз-

деления Организации Объединенных Наций, в деле сбора и анализа возможных 

доказательств наличия остатков химического оружия в Ираке. Взаимодействие 

Группы с медицинскими экспертами в отношении доказательств, вероятно, по-

может международному сообществу лучше понять долгосрочные последствия 

воздействия боевых отравляющих веществ, в частности наблюдаемые сегодня 

проблемы со здоровьем у жителей Таза-Хурматы, включая хронические заболе-

вания, рак и расстройства репродуктивной функции.  

19. В дальнейшем Группа продолжит обобщать и анализировать поступающие 

в ее базу данные, в особенности данные с мест ведения боевых действий ИГИЛ. 

Группа также обратится за экспертным анализом и мнением по конкретным во-

просам и доказательствам, а также подготовит подробный юридический анализ 

связей с представляющими интерес лицами и конкретных форм преступной де-

ятельности и юридической ответственности, соотносимых с потенциальными 

особо тяжкими преступлениями по международному праву.  

 

  Разрушение культурного и религиозного наследия 
 

20. Группа расширила масштабы своих расследований по фактам уничтожения 

ИГИЛ культурных и религиозных объектов различных иракских общин и мень-

шинств. Исходя из понимания того, что от этих действий пострадали все ирак-

ские общины, Группа применила глобальный подход и сосредоточилась на не-

скольких районах, расположенных в мухафазе Найнава, действуя в рамках парт-

нерства с Организацией Объединенных Наций по вопросам образования, науки 

и культуры. 
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21. В результате следственных действий на равнинах Найнавы и в Мосуле 

была составлена предварительная опись более чем 150 объектов ярсанистов, ша-

баков и туркменов-шиитов, которые, как предполагается, были разрушены 

ИГИЛ, а также были зафиксированы случаи насильственных перемещений, ис-

чезновений и иногда убийств членов этих общин. На сегодняшний день было 

решено выделить в качестве приоритетных для проведения предстоящих рас-

следований 24 объекта туркмен-шиитов, 58 объектов шабаков и 16 объектов яр-

санистов в восточной части Найнавы. Группа также обозначила множество езид-

ских объектов и отобрала 63 из них для проведения предварительного анализа и 

расследования, включая храмы Шейха Хасана и Шейха Манда. Кроме того, 

Группа зарегистрировала более 90 христианских церквей на равнинах Найнавы, 

которые могли быть повреждены или разрушены ИГИЛ во время массового пе-

ремещения христианского населения. Были собраны свидетельства непосред-

ственных очевидцев о разрушении ИГИЛ ряда христианских объектов, включая 

церковь Непорочного Зачатия и церковь святого Георгия в Хамдании, церковь/  

монастырь святой Варвары в Каремлесе, церковь святой Соломонии в Барталле, 

монастырь святых Бехнама и Сары в Хидр-Ильясе, а также церковь Непорочного 

Зачатия и церковь Ас-Саа в Мосуле. Группа также обнаружила места поклоне-

ния и памятники культуры в Тикрите, такие как суннитский Храм сорока, кото-

рые были серьезно повреждены или разрушены ИГИЛ. В ходе этого первого 

этапа расследования Группа также выделила в качестве приоритетных не-

сколько исходных объектов в Талль-Афаре и его окрестностях, в результате чего 

было выявлено множество дополнительных объектов в окрестностях города, о 

которых не сообщалось в предыдущих заявлениях. Кроме того, Группа начала 

специальные розыски по факту разрушения гробницы пророка Ионы и музея 

Мосула. 

22. Благодаря следственной работе на местах Группа смогла собрать дополни-

тельные доказательства в отношении ранее выявленных объектов и расширить 

масштабы своей деятельности, добавив к ней новые объекты. Были собраны по-

казания свидетелей, в том числе смотрителей объектов, материалы от местных 

и международных организаций, а также видеозаписи ИГИЛ, касающиеся кон-

кретных нападений. Были также найдены и сохранены такие доказательствен-

ные материалы, как пропагандистские брошюры с заявлениями о намерениях и 

внутренние директивы руководства ИГИЛ. Кроме того, были сделаны запросы 

на получение спутниковых снимков, в результате чего были получены наводки 

и доказательственные материалы от национальных заинтересованных сторон, 

включая главные органы власти Ирака, организации гражданского общества, ре-

лигиозных деятелей, хранителей и смотрителей объектов, а также международ-

ных субъектов. На фоне сообщений о нападениях на самих членов общин и 

большого числа людей, числящихся пропавшими без вести и предположительно 

убитых ИГИЛ, был проведен углубленный анализ пространственно-временных 

характеристик нападений ИГИЛ на объекты культурного и религиозного насле-

дия. Благодаря расширению взаимодействия с населением и опросу свидетелей 

были намечены новые направления следственной деятельности, и поиск новых 

очевидцев и установление связи с ними останутся в числе приоритетных задач 

на предстоящий период. 

23. Полученные на сегодняшний день доказательства свидетельствуют о том, 

что религиозные и культурные объекты были либо умышленно разрушены, либо 

захвачены и оккупированы ИГИЛ, иногда в военных целях, в результате чего 

они были сильно повреждены или разрушены. Хотя мотивы и методы ИГИЛ еще 

не изучены до конца, можно предположить, что для разрушения многих объек-

тов использовались взрывчатые вещества и тяжелая техника. Несмотря на то что 

личности некоторых членов ИГИЛ, несущих ответственность за эти преступные 
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действия, удалось установить, в следующем отчетном периоде Группа намерена 

активизировать свои усилия и подготовить доклад об оценке этого дела.  

 

  Преступления в отношении езидов 
 

24. Группа продолжила сбор доказательств нападений, совершенных ИГИЛ на 

общину езидов в Синджаре, и обновила краткое изложение дела об этих пре-

ступлениях. Кроме того, в настоящее время проводится углубленный обзор и 

анализ доказательств, собранных в связи с преступлениями, совершенными про-

тив других общин в Синджаре и его окрестностях. Особое внимание уделяется 

лицам (преимущественно из общины суннитов), которые подверглись преследо-

ваниям в связи с тем, что ранее работали в иракской полиции, армии или других 

государственных органах. Отдельную оценку этих преступлений планируется 

завершить в течение следующего отчетного периода.  

25. Что касается расследования преступлений, совершенных в Синджаре и его 

окрестностях, то Группа продолжала обновлять и расширять список вычислен-

ных преступников, в котором на данный момент числится 2181 человек, включая 

156 иностранных боевиков. На 30 лиц, представляющих наибольший оператив-

ный интерес, были составлены подробные досье. Группа получила более полное 

представление о сети преступников из рядов ИГИЛ, стоявшей за нападением в 

Синджаре и последующими убийствами, порабощением и другими преступле-

ниями, совершенными против езидского населения Синджара. При определении 

приоритетов в работе над делами отдельных совершивших преступления лиц 

Группа сотрудничала с иракскими властями, включая курдские структуры, а 

также с государствами-членами, занимающимися проведением расследований и 

судебным преследованием преступников из рядов ИГИЛ за их причастность к 

военным преступлениям, преступлениям против человечности и/или геноциду.  

26. Кроме того, Группа продолжала расследовать преступления, совершенные 

против езидской общины в Кочо, Солахе и Кани, а также в Хардане в северной 

части Синджара. Дополнительные данные судебно-медицинской экспертизы, 

собранные после раскопок массовых захоронений в этих четырех местах, по-

могли получить новые наводки, по которым в настоящее время ведется рассле-

дование. В частности, Группа добилась значительного прогресса в исследовании 

убийств, совершенных в Хардане и Кани, и собрала свидетельские показания, 

которые помогли пролить свет на эти события, включая сведения о жертвах, вы-

живших и потенциальных преступниках. Группа выражает благодарность НПО, 

которые предоставили свидетельские показания и информацию, касающиеся 

этих преступлений. Продолжалась также работа по анализу ДНК жертв. Ожида-

ется, что третья церемония возвращения идентифицированных останков состо-

ится в следующем отчетном периоде.  

27. Группа также расширила масштабы расследования преступлений, совер-

шенных против езидского населения в Талль-Афаре и его окрестностях. Она 

приступила к тщательному анализу системы руководства и иерархической 

структуры ИГИЛ в Талль-Афаре, признавая, что база ИГИЛ в Талль-Афаре 

имела ключевое значение для совершения множества преступных деяний про-

тив езидского населения. К этим деяниям относятся убийства езидских мужчин 

в Бир Алу Антаре, к северу от Талль-Афара; обращение езидских женщин и де-

вочек в сексуальное рабство; обучение езидских мальчиков и подростков обра-

щению с оружием; и командование нападением на Синджар и последующее 

убийство езидов, пытавшихся бежать, начиная с 3 августа 2014 года. В следую-

щем отчетном периоде будут проведены раскопки в геологической впадине в 

Бир Алу Антаре, в результате которых, как ожидается, будут получены ценные 

данные криминалистической экспертизы, касающиеся этих преступлений. 
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Предполагается, что будут найдены останки по меньшей мере 400–500 езидских 

мужчин, которые, по сообщениям, были убиты там 26 апреля 2015 года или при-

мерно в этих числах. Для установления личности руководителей ИГИЛ в Талль-

Афаре, ответственных за эти преступления, Группа продолжила работу по по-

иску нескольких главных свидетелей и источников в целях всестороннего изу-

чения имеющихся доказательственных материалов. Была создана специальная 

целевая группа для расследования преступлений, совершенных против различ-

ных общин в Бир Алу Антаре и Талль-Афаре и их окрестностях. Работа над 

оценкой дела, содержащей доказательства, имеющие отношение к этим преступ-

лениям, а также информацию о главных преступниках из рядов ИГИЛ, нахо-

дится на стадии подготовки и должна быть завершена в следующем отчетном 

периоде. 

 

  Преступления в отношении суннитов  
 

28. Группа расширила масштабы расследования преступлений, совершенных 

ИГИЛ против общины суннитов в Анбаре. Был достигнут ощутимый прогресс 

в расследовании преступлений, совершенных против представителей племени 

альбу-нимр, в частности казни сотен членов этого племени в ходе отдельных 

инцидентов в Хадите, Рамади, на озере Тартар и в их окрестностях в период с 

2014 по 2016 год. Группа собрала дополнительные доказательства в отношении 

нескольких инцидентов, включая обстоятельства совершения преступлений и 

личности членов ИГИЛ, несущих за них ответственность. Группа уделила осо-

бое внимание двум инцидентам, а именно казни 15 членов племени альбу-нимр 

в пустыне Тартар в период до 20 октября 2014 года и казни около 46 членов этого 

племени на перекрестке дорог в районе Бакр города Хит 28 октября 2014  года. 

29. За отчетный период благодаря беседам с пострадавшими и свидетелями и 

их опросам были получены новые показания, которые стали источником ценной 

информации об обращении с суннитским населением под властью ИГИЛ, а 

также о конкретных преступных деяниях, совершенных в мухафазе Анбар. К 

этим деяниям относятся публичные казни, пытки и жестокое, бесчеловечное и 

унижающее достоинство обращение, а также масштабное разрушение имуще-

ства, в том числе культурного наследия. Благодаря более активному взаимодей-

ствию с гражданским обществом и представителями пострадавшего населения 

были обнаружены новые жертвы и свидетели. Группа также расширила сотруд-

ничество с судебными органами, которые предоставили новую важную инфор-

мацию и доказательства. Кроме того, были собраны и проанализированы циф-

ровые и документальные доказательства, такие как фетвы и материалы средств 

массовой информации, что позволило получить более полное представление об 

умышленном преследовании ИГИЛ отдельных лиц и сообществ в Анбаре, вы-

ступающих против его идеологии. Тщательный анализ действовавших в то 

время командных структур ИГИЛ позволил Группе подтвердить информацию о 

нескольких членах ИГИЛ, ответственных за преступления против общины сун-

нитов в этом районе, и обнаружить новых подозреваемых. Группа также продол-

жала сотрудничать с пострадавшими общинами и местными органами власти в 

целях содействия обнаружению массовых захоронений в мухафазе Анбар и про-

ведению в них раскопок. Группе стало известно о недавно обнаруженном мас-

совом захоронении, и в настоящее время она исследует его местоположение, пы-

таясь выяснить, с каким инцидентом (инцидентами) оно связано.  

30. В течение следующего отчетного периода Группа сосредоточит свои уси-

лия на сборе дополнительных доказательств, с тем чтобы устранить пробелы в 

расследовании и подготовить первоначальный доклад о результатах расследова-

ния с указанием основных расследуемых инцидентов, характера совершенных 

преступных деяний и выявленных преступников. С этой целью Группа 
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продолжит сбор свидетельских показаний, отдавая приоритет пострадавшим и 

свидетелям, которые могут дать показания о преступлениях ИГИЛ из первых 

рук, при этом обеспечивая широкое участие и учет мнений всех членов обще-

ства, включая женщин и детей. Кроме того, Группа планирует укреплять сотруд-

ничество с местными партнерами, в частности с судебными органами, НПО и 

другими организациями, которые собирали сведения о преступлениях ИГИЛ в 

Анбаре, в целях получения дополнительных доказательственных материалов, 

включая соответствующие протоколы судебных заседаний.  

 

  Преступления, совершенные в Мосуле и его окрестностях 
 

31. В течение отчетного периода продолжалось расследование массовой казни 

заключенных, произошедшей в тюрьме Бадуш 10 и 11 июня 2014 года, и в насто-

ящее время готовится обновленное юридическое заключение по этому делу. 

Группа опросила несколько новых свидетелей, включая тех, кто пережил это со-

бытие, что позволило получить новые и подтверждающие доказательства обсто-

ятельств, при которых около 1000 заключенных, преимущественно шиитов, под-

верглись преследованиям и были казнены членами ИГИЛ в здании тюрьмы и в 

ряде других мест. Выявление свидетелей и определение их местонахождения 

стало возможным благодаря заявлениям заключенных Бадуша, полученным от 

иракских судебных органов, а также благодаря собственным следственным дей-

ствиям Группы. Работа с населением, проведенная после раскопок основного 

массового захоронения, расположенного в канаве без воды в пустыне недалеко 

от тюрьмы Бадуш, позволила Группе отыскать новых членов семей жертв, и их 

показания помогли подтвердить обстоятельства, связанные с этим событием.  

32. Дополнительные свидетельства подтвердили убийство небольших групп 

заключенных, преимущественно шиитов, в нескольких других местах, включая 

казнь некоторых из них 11 июня 2014 года. В частности, Группе удалось найти 

и опросить человека, который, как считается, является единственным остав-

шимся в живых после второй по величине массовой казни заключенных-шиитов 

из Бадуша в месте, расположенном к югу от Мосула. В этом районе, где все еще 

продолжаются враждебные действия ИГИЛ, предположительно находятся 

останки примерно 85 заключенных-шиитов из Бадуша, а также сотрудников по-

лиции и военнослужащих, казненных ИГИЛ во время захвата Мосула.     

33. Группа продолжит целенаправленную работу по поиску и опросу жертв и 

свидетелей массовых казней заключенных преимущественно шиитского проис-

хождения из тюрьмы Бадуш. В частности, следственная работа Группы будет 

направлена на обнаружение и подтверждение оставшихся мест казни. Группа 

будет также стремиться к тому, чтобы установить личность руководителей 

ИГИЛ, ответственных за эти преступления, опрашивая уже осужденных членов 

ИГИЛ, виновных в массовых казнях в тюрьме Бадуш.  

34. Параллельно с этим Группа расширила границы своих расследований и 

приступила к расследованию случаев преследования ИГИЛ сотрудников поли-

ции и военнослужащих во время оккупации Мосула. Благодаря опросу свидете-

лей и пострадавших и беседам с ними, а также конструктивному сотрудничеству 

с неправительственными организациями и иракскими властями Группе удалось 

подготовить предварительные выводы.  

 

  Преступления, совершенные в Тикрите и его окрестностях 
 

35. В отчетный период Группа продолжала расследование преступлений, со-

вершенных ИГИЛ против гражданского населения Тикрита и Алама в 2014 и 

2015 годах, а также сбор дополнительных доказательств по факту массового 
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убийства безоружных военных курсантов и персонала Академии военно-воз-

душных сил в Тикрите в июне 2014 года.  

36. В июне Группа в сотрудничестве с компанией SITU Research опубликовала 

видео, в котором представлены ее предварительные выводы относительно мас-

совых убийств курсантов и персонала Академии военно-воздушных сил в 

Тикрите. В основу этого цифрового материала для судебно-медицинской экспер-

тизы, призванного помочь следствию, было положено досье, подготовленное по 

этому делу в прошлом году. Группа продолжает расследование этого массового 

убийства и его связи с преступлениями, совершенными против гражданского 

населения в этом районе.  

37. Благодаря нескольким свидетельским показаниям Группе удалось полу-

чить более четкое представление о жизни в условиях оккупации ИГИЛ. После 

того как ИГИЛ начало наступление в направлении Тикрита и Алама, граждан-

ские лица из числа мусульман-шиитов, у которых были средства, бежали, зная, 

что будут подвергнуты гонениям со стороны ИГИЛ. У других не было иного 

выбора, кроме как остаться. Многие из тех, кто остался, были арестованы, а не-

которых из них больше никогда не видели и ничего о них не слышали. Свиде-

тельские показания говорят о том, что в период с июня 2014 года по март 

2015 года дома мирных жителей были разрушены и их имущество конфиско-

вано, а самих мирных жителей принуждали покаяться или поклясться в верно-

сти ИГИЛ и заставляли наблюдать за публичными казнями. Женщинам не раз-

решалось выходить из дома в одиночку, а мужчины должны были соблюдать 

строгую форму одежды. Как только руководители ИГИЛ поняли, что часть насе-

ления никогда не примет идеологию ИГИЛ и режим террора, позднее они предъ-

явили ультиматум, угрожая убить всех, кто не собирается немедленно уехать.   

38. В течение отчетного периода Группа вычислила подразделения и членов 

ИГИЛ, действовавших в Тикрите и Аламе, и собрала дополнительные свиде-

тельства об устройстве ИГИЛ в этом районе, включая наличие в рядах ИГИЛ 

несовершеннолетних ополченцев. Группа продолжит взаимодействовать с наци-

ональными органами власти, в частности с судебными органами, а также с мест-

ными общинами в целях сбора доказательств в отношении лиц, совершивших 

преступления против гражданского населения Тикрита и Алама. 

 

 

 B. Специализированные тематические группы: использование 

экспертных знаний по ключевым аспектам расследований 
 

 

39. Параллельно с основной следственной работой, проводимой полевыми 

следственными группами, Группа продолжала наращивать свой потенциал в 

специализированных межсекторальных областях, чтобы обеспечить проведение 

следственных мероприятий в соответствии с международными стандартами.  

 

  Сексуальные и гендерные преступления и преступления в отношении детей  
 

40. Учитывая масштабы сексуальных и гендерных преступлений, совершен-

ных против езидской общины, Группа продолжала выделять значительные ре-

сурсы на расследование этих преступлений в течение отчетного периода. Члены 

Группы опросили несколько переживших сексуальное насилие женщин, некото-

рым из которых на момент попадания в сексуальное рабство к ИГИЛ не испол-

нилось и десяти лет. Эти свидетельницы, получившие поддержку психологов 

ЮНИТАД, подтвердили ранее выявленные модели сексуального рабства и при-

вели дополнительные доказательства принуждения езидских женщин и девочек 

к браку. Интервью с пострадавшими, которые провели несколько лет в плену, 

были особенно полезны для установления личности членов ИГИЛ, включая 
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иностранных боевиков. Эта информация была передана третьим сторонам, про-

водящим собственные расследования. В ближайшие месяцы Группа планирует 

провести интервью с пострадавшими, которые находились в плену восемь лет 

и, как ожидается, сообщат дополнительную информацию о лицах, представля-

ющих оперативный интерес. Параллельно с этим Группа планирует провести 

первые интервью с пожилыми езидскими мужчинами, которые были обращены 

в рабство, что будет способствовать более широкому пониманию масштабов 

гендерного насилия, которому подвергались езиды со стороны ИГИЛ.  

41. Члены ИГИЛ совершали гендерное насилие и преступления в отношении 

детей из всех общин, и Группа продолжала получать существенные доказатель-

ства принудительных браков с девочками из числа туркменов-шиитов. На ос-

нове собранных на сегодняшний день доказательств Группа проводит анализ мо-

делей гендерного насилия и преступлений в отношении детей из общины турк-

менов-шиитов, который будет использоваться в качестве ориентира для даль-

нейшей следственной деятельности. Был завершен анализ фактологических и 

юридических данных об используемых ИГИЛ методах принуждения к браку, по-

сле чего он был передан третьей стороне, ведущей расследование в отношении 

лица, подозреваемого в причастности к принудительному браку суннитской де-

вочки. Параллельно с этим Группа проверяла предоставленные организациями 

гражданского общества сведения о похищениях представителей общины шаба-

ков, включая женщин и девочек. Несмотря на трудности, связанные с культур-

ной спецификой и замалчиванием преступлений против этой общины, ожида-

ется, что эти наводки помогут пролить свет на гендерные преступления против 

этой группы меньшинств.  

42. Группа расширила масштабы своего расследования по делу об использова-

нии ИГИЛ детей-солдат, чтобы учесть в нем мальчиков из разных общин. По-

мимо опросов свидетелей, проведенных с мальчиками из числа езидов и турк-

менов-шиитов, Группа обнаружила источники информации о вербовке и исполь-

зовании мальчиков-суннитов. По данным проведенного на сегодняшний день 

анализа, идеологические и организационные приемы ИГИЛ по вербовке маль-

чиков-суннитов отличалась от методов, использовавшихся для вербовки маль-

чиков из религиозных меньшинств, которые похищались и призывались в ар-

мию. В противоположность этому мальчики-сунниты подпадали под действие 

пропаганды ИГИЛ, а в некоторых случаях на их семьи и общины оказывалось 

давление с целью заставить их зачислить своих сыновей в ряды ИГИЛ. После 

проведения внутреннего мероприятия по выявлению пробелов в данных об ис-

пользовании детей-солдат рассматриваются новые следственные версии для 

устранения этих пробелов, в частности выясняется, как руководство ИГИЛ было 

причастно к этим преступлениям. Хотя жертвы преступлений ИГИЛ часто раз-

делялись по полу и возрасту, Группа задокументировала преступления против 

детей, которые выходят за рамки вербовки мальчиков и сексуального насилия в 

отношении девочек. Речь идет, в частности, о случаях, когда дети становились 

свидетелями преступлений против членов своей семьи, а также о последствиях 

преступлений против целых сообществ, таких как насильственное перемеще-

ние. 

43. Группа также значительно продвинулась вперед в расследовании преступ-

лений, совершенных ИГИЛ против лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров 

и квиров. Помимо сбора доказательств публичных казней мужчин и мальчиков, 

обвиненных в гомосексуализме, была собрана дополнительная информация о 

структурах ИГИЛ, причастных к этим преступлениям, а также об отдельных 

членах ИГИЛ, несущих ответственность за эти казни. Как следствие, был завер-

шен предварительный анализ преступлений ИГИЛ в отношении лесбиянок, 

геев, бисексуалов, трансгендеров и квиров, в котором рассматриваются модели 
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преступлений, идеология, структуры ИГИЛ и представляющие оперативный ин-

терес лица, причастные к этим преступлениям. Незаменимую роль в этой работе 

сыграли поддержка и помощь со стороны НПО, которые предоставили не-

сколько ценных наводок. В будущем Группа продолжит тесно сотрудничать с 

гражданским обществом в целях дальнейшего развития этого расследования.  

 

  Финансирование преступлений ИГИЛ 
 

44. Группа существенно расширила доказательственную базу против лиц, во-

влеченных в коммерческие сети по оказанию финансовых услуг, которые предо-

ставляли ИГИЛ материальную поддержку и наживались на его кампаниях наси-

лия. Были обнаружены существенные связи между сетями, базирующимися в 

Мосуле и Багдаде, и более крупными региональными сетями на Ближнем Во-

стоке и в регионе Персидского залива. Доказательства свидетельствуют о том, 

что отдельные компании по оказанию финансовых услуг были тесно связаны с 

видными членами ИГИЛ и его местным руководством и что эти компании участ-

вовали в вымогательских операциях по изъятию средств у местного населения 

и управлению и перемещению награбленного и похищенного имущества. Дока-

зательства указывают также на то, что эти сети действовали в соответствии с 

правилами и нормами, установленными центральным казначейством (Бейт аль-

Маль), и под непосредственным контролем ИГИЛ.  

45. Параллельно с этим было открыто третье направление расследования, ка-

сающееся захвата и эксплуатации ИГИЛ иракской нефти, что позволило полу-

чить более полное представление о финансировании ИГИЛ — от источников до-

ходов до конечных выплат средств оперативным подразделениям. Опираясь на 

результаты своего расследования деятельности служб по оказанию финансовых 

услуг, действовавших в поддержку ИГИЛ, и системы управления активами 

ИГИЛ через Бейт аль-Маль, Группа продолжила работу по созданию базы дока-

зательств, касающихся финансирования ИГИЛ международных преступлений, 

совершенных им в Ираке. Были также установлены взаимосвязи между различ-

ными направлениями расследования, в частности расследованиями в отношении 

доходов ИГИЛ от продажи нефти и ранее выявленной сети предприятий по ока-

занию финансовых услуг. 

46. Группа сосредоточила свои усилия на сборе свидетельских показаний тех, 

кому из первых рук известно о деятельности по финансированию ИГИЛ. Группа 

раскрыла масштабы эксплуатации валютных рынков со стороны ИГИЛ, исполь-

зование ИГИЛ карт с заложенным лимитом средств или предоплаченных карт 

для перемещения денежных средств в Мосул и из него, а также подробности, 

касающиеся контроля ИГИЛ над всеми аспектами экономики во время оккупа-

ции территории. Данные показали, что ИГИЛ подчинило себе и разграбило 

местную экономику, нацеливаясь в первую очередь на имущество и активы, при-

надлежащие группам меньшинств или тем, кого оно считало вероотступниками. 

С помощью свидетельских показаний удалось вычислить членов ИГИЛ, ответ-

ственных за контрабанду нефти этой организацией в Кайяре, и подтвердить, что 

ИГИЛ контролировало расположенный там нефтеперерабатывающий завод и 

собирало доходы, полученные в результате этого захвата и контроля, и распоря-

жалось ими. Анализ внутренних документов ИГИЛ показывает, что лица, вовле-

ченные в эту деятельность, в 2016 году производили выплаты закята из средств, 

полученных от продажи нефти, в управление ИГИЛ по вопросам закята, Диван 

аль-Закят, что свидетельствует о наличии более крупного управленческого ап-

парата ИГИЛ.  
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47. Группа также приступила к проведению углубленного анализа деятельно-

сти управления по делам солдат ИГИЛ, Диван аль-Джунд, с помощью всесто-

роннего изучения доказательственных материалов, имеющихся в базе доказа-

тельств ЮНИТАД. Так, в ходе анализа деятельности Бейт аль-Маль основное 

внимание было уделено начислению заработной платы боевикам ИГИЛ через 

Диван аль-Джунд, при этом доказательства указывают на то, что в ИГИЛ дей-

ствовала надежная система бухгалтерского учета: Бейт аль-Маль составляло 

ежемесячные бюджеты и выписки со счетов подразделений ИГИЛ, включая Ди-

ван аль-Джунд, предоставляя информацию об общих расходах за каждый месяц, 

разделенных на ассигнования на персонал и оперативные ассигнования. Этот 

анализ помог лучше понять военную и командную структуру ИГИЛ, включая 

роли и статус иностранных боевиков.  

48. Кроме того, был начат тщательный анализ доказательств в связи с состав-

ленными ИГИЛ письмами и документами, имеющими отношение к комитету 

уполномоченных, — одному из главных руководящих органов ИГИЛ. На сего-

дняшний день этот анализ выявил, что при управлении территорией, находя-

щейся под контролем ИГИЛ, особенно в Ираке, применялся крайне централизо-

ванный подход, основанный на директивах, спускаемых сверху. Будучи главным 

органом ИГИЛ, принимающим решения, комитет уполномоченных участвовал 

как в административном, так и в военном управлении так называемым халифа-

том ИГИЛ. Особый интерес для проводимых Группой расследований представ-

ляет тот факт, что комитет уполномоченных тщательно контролировал финансы 

организации и имел полномочия распоряжаться ассигнованиями на военные 

цели, включая премии за военные заслуги на поле боя и закупку оружия и пред-

метов снабжения.  

49. На следующем этапе Группа продолжит изучать вопрос о захвате, контроле 

и эксплуатации иракской нефти членами ИГИЛ. Группа продолжит укреплять 

все направления следственной деятельности, составлять схему сети предприя-

тий по оказанию финансовых услуг, которые поддерживали операции ИГИЛ с 

помощью необходимой финансовой архитектуры, и добиваться глубокого и ос-

нованного на доказательствах понимания структуры руководства ИГИЛ, а также 

стратегий и процессов управления активами, что в конечном итоге позволит рас-

смотреть вопрос об ответственности высшего руководства ИГИЛ.  

 

 

 C. Состав и технические средства Следственной группы 
 

 

50. В настоящее время численность персонала Группы составляет 254  чело-

века, включая 172 штатных сотрудника, 11 сотрудников, предоставленных пра-

вительствами, и 18 добровольцев Организации Объединенных Наций. Обеспе-

чение гендерного и географического баланса остается одной из приоритетных 

задач, и в настоящее время женщины составляют 50 процентов основного и 

вспомогательного персонала, а на старших руководящих должностях в Группе 

достигнут гендерный баланс.  

51. В отчетный период была завершена обширная работа по кадровому плани-

рованию, в ходе которой были составлены списки нынешних сотрудников 

Группы и их навыков, определены будущие потребности в навыках и начато об-

суждение того, как лучше всего устранить пробелы в рамках существующей 

структуры штатного расписания и/или за счет дополнительной внебюджетной 

поддержки. В ходе работы учитывался внештатный персонал и персонал, наня-

тый за счет внебюджетного финансирования, который Группа посчитала необ-

ходимым включить в расширенную версию статистики гендерного паритета. 

Группа добилась значительного прогресса в достижении гендерного паритета на 
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должностях, финансируемых за счет внебюджетных средств, и в настоящее 

время женщины занимают 50 процентов всех таких должностей. Гендерный па-

ритет по-прежнему поощряется во всех компонентах структуры Группы через 

рабочую группу по вопросам гендерного паритета, которая занимается реше-

нием гендерных вопросов, связанных с наймом, удержанием персонала и общей 

рабочей средой. 

52. В консультации с правительством Ирака было дополнительно увеличено 

число национальных экспертов, назначенных в состав Группы. Ожидается, что 

благодаря использованию внебюджетных средств и заполнению остающихся 

должностей, финансируемых из регулярного бюджета, будут назначены еще 

шесть национальных экспертов, после чего общее число иракских националь-

ных экспертов в Группе будет составлять 27 человек.  

53. Хотя отдельные случаи заболевания COVID-19 продолжают встречаться 

как среди сотрудников ЮНИТАД, так и среди национальных партнеров, панде-

мия более не оказывает существенного влияния на деятельность ЮНИТАД, и 

все необходимые профилактические меры остаются в силе.  

 

  Предоставление экспертов государствами-членами 
 

54. Государства-члены продолжают оказывать поддержку Группе в виде предо-

ставления экспертов в соответствии с пунктом 14 резолюции 2379 (2017) Совета 

Безопасности. На данный момент национальными властями Египта, Иордании, 

Российской Федерации и Швеции предоставлено в общей сложности 11  экспер-

тов. Ранее экспертов предоставляли Германия, Саудовская Аравия и Финляндия.  

55. Группа неизменно приветствует прикомандирование государствами-чле-

нами национальных экспертов для поддержки своей работы. В сентябре Управ-

ление по вопросам верховенства права и органов безопасности выступило с при-

зывом о выдвижении кандидатур, объявив о начале новой кампании по набору 

экспертов для выполнения функций, которые считаются особенно важными для 

содействия расследованиям на местах, анализу и использованию доказательств, 

использованию программы по обнаружению электронных данных и судебной 

экспертизе. 

 

 

 III. Следственная работа: сбор и хранение 
доказательственных материалов 
 

 

 A. Сбор документов, свидетельских показаний и цифровых 

доказательств 
 

 

56. Сбор документальных доказательств Группой обусловлен необходимостью 

помочь устранить пробелы в доказательствах, обнаруженные в ходе расследова-

ния. Принятый на сегодняшний день комплексный, последовательный и согла-

сованный подход к работе с потенциально значимыми доказательственными ма-

териалами позволил Группе составить подробный каталог доказательств, со-

бранных правительством и гражданским обществом. 

57. На сегодняшний день Группа сохранила и перевела в пригодные для ис-

пользования цифровые форматы в соответствии с международными стандар-

тами в общей сложности более 5,5 миллиона физических страниц документаль-

ных свидетельств, хранящихся в судах на всей территории Ирака. Эта работа 

включала оцифровку и последующее приобретение цифровых копий или описей 

15 различных архивов. За отчетный период Группа завершила оцифровку и при-

обретение копий, полученных от одной из организаций гражданского общества. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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Эта работа в значительной степени способствовала достижению прогресса в 

подготовке краткого изложения дела о преступлениях, совершенных против 

христианской общины. 

58. ЮНИТАД также продолжила оцифровку материалов дел из судов в Таза-

Хурмате, Багдаде, Мосуле и Тикрите, а также в регионе Курдистан. В настоящее 

время Группа содействует работе по оцифровке в шести различных местах и об-

рабатывает порядка 100 000 страниц в неделю. Для поддержки этой работы 

Группа наняла более 30 местных индивидуальных подрядчиков и обучила их пе-

редовым методам сбора, сохранения и архивирования доказательств.  

59. Группа продолжила применять строгие следственные и аналитические 

подходы к работе с крупными собраниями документальных доказательств. В от-

четный период Группа провела еще один цикл миссий по оценке в вышеупомя-

нутых местах, чтобы лучше ознакомиться с потенциально доступными и имею-

щими отношение к делу материалами и составить их каталог, а также более эф-

фективно и качественно согласовать свою деятельность по оцифровке с приори-

тетными направлениями расследований. 

60. Предполагается, что к концу 2022 года Группа окажет поддержку в оциф-

ровке более 7 миллионов страниц имеющихся в бумажном виде документаль-

ных доказательств в Ираке. Группа признательна Европейскому союзу за вновь 

оказанное доверие и финансовый взнос в поддержку этих усилий. Группа хотела 

бы поблагодарить также Бюро по вопросам демократии, прав человека и труда 

Государственного департамента Соединенных Штатов за финансовую под-

держку работы Группы с организациями гражданского общества.  

61. Параллельно с этим и в сотрудничестве с властями Ирака Группа присту-

пила к реализации нескольких проектов по повышению потенциала судей в 

Дахуке и Эрбиле в области использования доказательственных материалов, ко-

торые были систематизированы, оцифрованы и включены в базу данных с воз-

можностью поиска. Проведение учебной подготовки судей по вопросам между-

народного уголовного права крайне важно для создания устойчивого потенци-

ала в области проведения расследований в отношении членов ИГИЛ и их судеб-

ного преследования в рамках справедливых и основанных на доказательствах 

судебных процессов, соответствующих международным стандартам.  

62. Одним из важных источников актуальных данных и свидетельств, имею-

щих доказательную ценность для Группы, по-прежнему являются материалы из 

открытых источников: речь идет о терабайтах данных, освещающих пропаган-

дистские кампании и деятельность ИГИЛ. На основе подхода Группы к освое-

нию и использованию технологических достижений и новых технологий в ходе 

проводимых ею расследований была разработана внутренняя программа пере-

крестного обучения проведению расследований с использованием открытых ис-

точников, которая продолжает способствовать максимально эффективному и ре-

зультативному использованию этих цифровых ресурсов. Этот однодневный 

учебный курс, посвященный правовым вопросам и вопросам кибербезопасно-

сти, анонимизации пользователей и следственным мероприятиям и методикам с 

учетом передового опыта в области криминалистической экспертизы, прошли 

около 70 сотрудников трех отделений Группы. Стоит отметить, что этот курс 

представляет собой сокращенную версию, предлагаемую национальным вла-

стям для копирования потенциала и возможностей Группы в Ираке. В дополне-

ние к этой инициативе по внутреннему обучению были приобретены пользова-

тельские лицензии на программное обеспечение, позволяющие полноценно 

пользоваться Интернетом без риска взлома, утечки данных или нецелевого ис-

пользования ресурсов. Платформа Silo создает безопасную среду для сбора 
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данных, которая защищает пользователей или аналитиков при проведении рас-

следований в видимом, теневом и темном Интернете.  

 

 

 B. Раскопки в местах массовых захоронений и записи с мест 

преступлений ИГИЛ 
 

 

63. В отчетный период Группа продолжала содействовать проведению раско-

пок в местах массовых захоронений в Ираке: были проведены полевые раскопки 

в целях криминалистической экспертизы в районе Кани, Синджар, и предвари-

тельно зафиксировано массовое захоронение в Талль-Афаре у основания боль-

шой геологической впадины, которая систематически и эпизодически использо-

валась ИГИЛ во время оккупации города в качестве места казни и захоронения 

десятков жертв из различных этнических групп. В отчетный период также рас-

ширилось использование технологического инструментария ЮНИТАД для ре-

гистрации множества предполагаемых мест преступлений, связанных с плене-

нием жертв кампании ИГИЛ по порабощению, и оперативных баз ИГИЛ в ранее 

оккупированных им деревнях в Синджаре и его окрестностях.  

64. Данные судебной экспертизы, полученные на этих объектах, в сочетании с 

такими основными визуальными материалами, как трехмерные модели местно-

сти, созданные с помощью наземного лазерного сканирования, по-прежнему 

имеют большое значение для подтверждения полученных Группой свидетель-

ских показаний и документальных доказательств. Кроме того, Группа восполь-

зовалась недавно полученной информацией о местонахождении возможных но-

вых мест массовых захоронений жертв ИГИЛ в целях проведения судебно-ме-

дицинской экспертизы в Анбаре и Салах-эд-Дине. Группа хотела бы выразить 

признательность за внебюджетную поддержку со стороны Соединенных Шта-

тов, которая позволяет осуществлять эту работу первостепенной важности, в 

том числе диверсифицировать набор судебно-медицинских экспертиз, чтобы 

охватить различные места преступлений, связанные с преступлениями против 

меньшинств. 

65. Ключевое значение для следственной работы Группы по-прежнему имеет 

тесное взаимодействие и партнерство с Управлением по массовым захороне-

ниям Фонда мучеников и Медико-юридическим управлением Министерства 

здравоохранения, а также поддержка на местах со стороны курдских властей. 

Основой и «дорожной картой» для определения первоочередных задач и осу-

ществления мероприятий по расследованию массовых захоронений в 2022  году 

продолжают служить совместная стратегия расследования массовых захороне-

ний, согласованная Группой и правительством Ирака, а также совместные ини-

циативы по планированию, проведенные в конце 2021 года. В отчетном периоде 

эта общая стратегия проведения судебно-медицинской экспертизы с правитель-

ством Ирака успешно реализовывалась, и было достигнуто несколько важных 

результатов.  

66. В конце июня и начале июля 2022 года были завершены раскопки в пяти 

местах массовых захоронений, расположенных к западу от деревни Кани, в 

предгорьях горы Синджар. Деревня Кани предположительно является местом 

казни ИГИЛ членов езидской общины, бежавших из районов, захваченных 

ИГИЛ в начале августа 2014 года, включая мужчин, похищенных из деревень 

Талль аль-Банат, Талль аль-Каср и Кочо. Совместными усилиями группы поле-

вых экспертов из Управления по массовым захоронениям, Медико-юридиче-

ского управления и регионального правительства Курдистана на этом месте 

были обнаружены более 45 тел, дополнительные перемешанные человеческие 

останки и сопутствующие улики. Таким образом, число мест захоронения жертв 
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преступлений ИГИЛ из числа езидов, расследуемых в тесном сотрудничестве с 

национальными властями, достигло 31. 

67. В ходе раскопок Группа составила комплексные трехмерные карты, кото-

рые в сочетании с детальным цифровым учетом человеческих останков и улик 

на местах, ведущимся под руководством Управления по массовым захороне-

ниям, позволят провести точную цифровую реконструкцию места преступле-

ния. Предварительная камеральная оценка временны х изменений на основе да-                                                                          

тированных спутниковых снимков, полученных из открытых источников, и ана-

лиз данных, хранящихся в базе доказательств Группы, а также исследование в 

реальном времени криминалистического ландшафта во время раскопок позво-

лили определить, какое воздействие на это место оказали деятельность человека 

и окружающая среда. Такой подход крайне важен для понимания характера этих 

исторически важных мест преступлений и соответствующих направлений след-

ственной деятельности, которую предстоит провести Группе.  

68. В середине октября была проведена судебно-медицинская экспертиза и 

трехмерная съемка массового захоронения в Талль-Афаре в рамках скоордини-

рованных усилий ЮНИТАД и национальных органов власти по определению 

масштабов и размеров этого массового захоронения. Этот участок находится в 

естественной геологической впадине глубиной более 20 метров и диаметром бо-

лее 30 метров в основании. Предполагается, что это массовое захоронение ис-

пользовалось в качестве места казни и захоронения тел на протяжении всего пе-

риода оккупации ИГИЛ города Талль-Афар, во время которой имели место слу-

чаи целенаправленных убийств представителей меньшинств, включая езидов и 

туркменов-шиитов. Учитывая характер и сложность этого участка, с расследо-

ванием этого массового захоронения сопряжен целый ряд специфических про-

блем. Группа продолжит заниматься тщательным планированием в сотрудниче-

стве с иракскими властями, чтобы в ближайшие месяцы можно было провести 

полномасштабные раскопки. Стоит отметить, что за отчетный период иракские 

власти провели большую кампанию по сбору данных в Талль-Афаре, что явля-

ется одним из обязательных условий для проведения в будущем опознания 

жертв по анализу ДНК. 

69. В своей деятельности по расследованию преступлений ИГИЛ Группа ру-

ководствуется ориентированным на интересы жертв подходом, позволяющим 

обеспечить равный доступ к иракским властям, ответственным за ведение учета 

жертв ИГИЛ, и одним из компонентов этой системы является опознание по ана-

лизу ДНК. В дополнение к поддержке, уже оказываемой Медико-юридическому 

управлению и Управлению по массовым захоронениям в их усилиях по сбору 

данных и контрольных образцов ДНК у ближайших родственников, проживаю-

щих в Ираке, Группа заручилась поддержкой федеральных властей Германии в 

рамках соглашения о взаимной правовой помощи, чтобы в следующем отчетном 

периоде при поддержке иракских властей провести сбор данных и контрольных 

образцов ДНК у представителей общины езидов, проживающих в Германии. В 

рамках этой программы для национальных властей была организована подго-

товка по оказанию психосоциальной поддержки в целях обеспечения примене-

ния передовой международной практики при работе с жертвами и пострадав-

шими. Кроме того, Группа провела анализ хранящихся в ее базе доказательств, 

чтобы составить полный перечень езидов, пропавших без вести в результате 

преступлений ИГИЛ, и официально препроводила этот массив доказательств ор-

ганам власти (Медико-юридическому управлению и Управлению массовых за-

хоронений), ответственным за опознание жертв ИГИЛ, обнаруженных в массо-

вых захоронениях в Ираке. В частности, на сегодняшний день было идентифи-

цировано более 90 незарегистрированных пропавших без вести лиц и более 200 

родственников, которые готовы предоставить контрольные образцы ДНК для 
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идентификации и еще не заявили в себе национальным властям. Этот постоян-

ный объем работы служит наглядным и осязаемым доказательством сложивше-

гося партнерства с правительством Ирака и дополнительных преимуществ до-

ступа к пострадавшему населению на международном уровне. 

70. Группа продолжает работать с Медико-юридическим управлением над 

внедрением новейшего программного обеспечения в его специальной лаборато-

рии по анализу ДНК; полная передача этого проекта и его осуществление наци-

ональными властями запланированы на конец 2022 года.  

71. В течение отчетного периода активизировалась работа по регистрации с 

помощью наземного лазерного сканера мест преступлений ИГИЛ, помимо мест 

массовых захоронений. Благодаря этому были созданы точные трехмерные мо-

дели предполагаемых домов для пленников ИГИЛ, где содержались похищен-

ные или порабощенные жертвы, а также штабов или оперативных баз ИГИЛ в 

деревнях Талль аль-Банат, Рамбусси и Катания. Эта работа, проводимая в целях 

подтверждения полученных Группой свидетельских показаний, документаль-

ных материалов и данных из открытых источников, опирается на опыт в области 

геопространственной разведки и задействует дополнительные геопростран-

ственные ресурсы для разработки новых направлений следственной деятельно-

сти. 

 

 

 C. Хранение и анализ доказательств и работа с ними 
 

 

72. Группа продолжает оптимизировать процесс автоматизированной обра-

ботки цифровых доказательств, и на данный момент в ее аналитическую базу 

данных ежемесячно добавляется в среднем 350 000 документов. Используя тех-

нологии ассистированного обзора и кодирования с предсказанием, Группа 

справляется с трудностями, связанными с постоянно растущими объемами циф-

ровых доказательств, выявляя и классифицируя документы по определенным 

группам документов, чтобы помочь следователям сосредоточиться на изучении 

и анализе документов, имеющих наибольшее значение для их направлений рас-

следования. 

73. Действующий рабочий процесс автоматизированной обработки цифровых 

доказательств был усовершенствован таким образом, чтобы сохранять дайдже-

сты сообщений («хэши») всех распознанных не соответствующих запросу фай-

лов в главном списке хэшей, который синхронизирован на всех серверах обра-

ботки, в целях оптимизации процессов фильтрации и отбраковки не соответ-

ствующих запросу данных из криминалистических изображений, что позволило 

дополнительно сократить время обработки.  

74. Дальнейшее усовершенствование функций машинного перевода позволяет 

переводить дополнительные типы документов и улучшать интерфейс, в том 

числе сохранять более полное форматирование оригинальных документов, пе-

реводить на несколько языков и давать редакторам возможность переключать 

языки в интерфейсе без необходимости переходить к отдельной записи или про-

сматривать неформатированный текст.  

75. Проект «Зетео» работает в полную силу, способствуя пополнению мульти-

медийных данных с помощью идентификации объектов, распознавания и сопо-

ставления лиц, анализа эмоциональной окраски, машинного преобразования 

речи в текст и машинного перевода. Благодаря этому следователи получают воз-

можность осуществлять поиск в аудио-, видео- и графических файлах на пред-

мет концепций и лиц, представляющих интерес для их расследований. В насто-

ящее время ведется работа по дальнейшему развитию таких функций проекта 
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«Зетео», как выявление групп видеозаписей с похожим содержанием и обнару-

жение и идентификация штампов и печатей на документах.  

 

 

 IV. Обеспечение привлечения к ответственности 
в сотрудничестве с национальными субъектами 
 

 

 A. Взаимодействие и сотрудничество с правительством Ирака, 

в том числе региональным правительством Курдистана 
 

 

76. В октябре Специальный советник встретился с президентом Ирака Абдель 

Латифом Джамалем Рашидом и назначенным премьер-министром Мохаммедом 

ас-Судани, а также с советником по национальной безопасности Кассимом аль-

Араджи. В течение всего отчетного периода Специальный советник встречался 

с министром иностранных дел и поддерживал регулярные контакты с замести-

телем министра иностранных дел, который является председателем Националь-

ного координационного комитета. Все они выразили неизменную поддержку де-

ятельности Группы и готовность развивать и без того тесное сотрудничество.  

77. Специальный советник продолжал взаимодействовать также с председа-

тельствующим судьей и главой Высшего судебного совета в ходе регулярных 

встреч в целях активизации следственной и оперативной работы Группы. Это 

взаимодействие включало в себя тесное сотрудничество при планировании 

учебных занятий по международному уголовному и гуманитарному праву, орга-

низованных в Нюрнберге для представителей иракских судебных органов. Спе-

циальный советник также встретился с руководителями Следственного суда 

Карха и Контртеррористического суда Найнавы, чтобы выразить им благодар-

ность за поддержку следственной работы Группы.  

78. Национальный координационный комитет, возглавляемый заместителем 

министра иностранных дел, продолжал содействовать работе Группы в соответ-

ствии с ее кругом полномочий и результатами состоявшегося в январе практи-

кума, посвященного обсуждению стратегических вопросов. Иракские партнеры, 

входящие в состав Комитета, в частности Консультативный совет по националь-

ной безопасности, сыграли ключевую роль в содействии достижению суще-

ственных результатов в течение отчетного периода, включая оцифровку и архи-

вирование документов и проведение брифингов для сотрудников служб безопас-

ности. В настоящее время Группа и Комитет проводят совместные заседания на 

ежемесячной основе в целях обзора хода выполнения согласованных на практи-

куме приоритетных задач.  

79. Группа признательна представителям Регионального правительства Курди-

стана за неизменную поддержку. В целях расширения сотрудничества в области 

подготовки дел об особо тяжких международных преступлениях Специальный 

советник и члены Группы провели встречи с главой Высокого судебного совета 

Курдистана и заместителем генерального прокурора. Важный вклад в след-

ственную деятельность Группы внесли, в частности, Министерство внутренних 

дел, Управление по делам спасенных езидов и Комиссия по расследованию и 

сбору доказательств. Группа продолжает регулярно взаимодействовать с Коор-

динатором международных коммуникаций и его канцелярией и выражает осо-

бую благодарность за их ежедневную поддержку в налаживании стратегиче-

ского и оперативного сотрудничества между Группой и властями Курдистана.  

80. В отчетный период Специальный советник посетил отделение и лаборато-

рии Медико-юридического управления Ирака и встретился с его руководителем. 

Это посещение дало возможность ознакомиться с работой по исследованию 
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человеческих останков, извлеченных из массовых захоронений, и опознанию 

жертв преступлений ИГИЛ. Группа развивает партнерские отношения с Ме-

дико-юридическим управлением и Управлением массовых захоронений в целях 

содействия процессу раскопок и опознания, который имеет огромное значение 

для сбора судебно-медицинских доказательств согласно мандату Группы и, что 

особенно важно, для оказания поддержки семьям жертв и обеспечения им воз-

можности достойно похоронить своих близких. 

81. В течение отчетного периода Специальный советник уделял особое внима-

ние улучшению обмена информацией с правительством Ирака в соответствии с 

кругом полномочий Группы. Группа продолжала расширять и развивать ранее 

существовавшие договоренности, достигнутые с отдельными представителями 

судебной системы в 2021 году и позволяющие обмениваться информацией о фи-

нансовых преступлениях, совершенных в связи с деятельностью ИГИЛ в Ираке. 

Основные результаты проведенных Группой расследований по фактам примене-

ния и разработки химического оружия были представлены членам Националь-

ного координационного комитета в ходе последнего из серии совещаний, запла-

нированных Группой для более эффективного информирования о результатах 

своей следственной работы. В течение отчетного периода Группа тесно сотруд-

ничала с Консультативным советом по национальной безопасности для завер-

шения работы над проектом соглашения, которое позволит Группе обмениваться 

информацией, способствующей подготовке Ираком пакетов документов, необ-

ходимых для внесения физических лиц в санкционные перечни Совета Безопас-

ности, и облегчающей процесс замораживания активов на государственном 

уровне. 

 

 

 B. Наращивание потенциала иракских властей 
 

 

82. Группа продолжала закреплять значительные успехи, достигнутые в 

предыдущий отчетный период благодаря безвозмездной передаче в распоряже-

ние лаборатории по анализу ДНК, действующей при Медико-юридическом 

управлении, лабораторной информационной системы с программным обеспече-

нием для сопоставления ДНК. Научные сотрудники лаборатории по анализу 

ДНК прошли дополнительную подготовку по внедрению этого критически важ-

ного программного обеспечения, работая совместно с Управлением и поставщи-

ком этой системы. В этой связи был разработан пакет настроек программного 

обеспечения, чтобы гарантировать соответствие системы конкретным требова-

ниям к ежедневному функционированию лаборатории в Ираке с учетом боль-

шого количества пропавших без вести лиц, подлежащих опознанию. Эта иници-

атива позволяет автоматически отслеживать использование реагентов и техни-

ческое обслуживание приборов, расширяя возможности лаборатории для со-

ставления бюджета и планирования на будущее с точным учетом потребностей 

и ожидаемой рабочей нагрузки, обусловленных прогнозируемым количеством 

образцов, полученных при раскопках в приоритетных местах массовых захоро-

нений.  

83. Группа оказывала Управлению техническую поддержку в автоматизации 

процесса сопоставления ДНК и других процессов, таких как составление жур-

налов обработки образцов, отчетов о применяемых методах и задействованном 

персонале, отчетов о реассоциации ДНК, запросов на повторное тестирование и 

отчетов о не прошедших проверку образцах. Это позволило Управлению отсле-

живать и документировать весь процесс тестирования ДНК в соответствии с 

международными стандартами и процедурами обеспечения сохранности. В те-

чение следующего отчетного периода лабораторная информационная система 

перейдет в режим полноценного функционирования, при этом ведущую роль 
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будет играть лаборатория по анализу ДНК. Исследователи ДНК из Управления 

продолжают содействовать осуществлению этого проекта, неизменно помня о 

стоящей перед ними задаче — опознать жертв преступлений ИГИЛ в Ираке с 

помощью научных методов. 

84. В сотрудничестве с национальными властями Группа продолжает прово-

дить судебно-медицинскую экспертизу и раскопки в местах массовых захороне-

ний жертв преступлений ИГИЛ в Ираке. Особого внимания заслуживает сов-

местная миссия по исследованию массового захоронения в геологической впа-

дине в Талль-Афаре. Ввиду сложности этого участка необходимы тщательное 

совместное планирование и координация для того, чтобы оптимизировать про-

цесс извлечения судебно-медицинских доказательств и человеческих останков, 

гарантируя при этом безопасность группы, проводящей раскопки.  

85. На основе эффективной координации с Национальным координационным 

комитетом и Консультативным советом по национальной безопасности Группа 

также обеспечила поддержку в оцифровке данных соответствующим службам 

безопасности Ирака. Кроме того, Группа провела в своих помещениях два до-

полнительных учебных занятия по таким темам, как цифровая криминалистика 

и расследования с использованием открытых источников. Эти занятия имели 

практическую направленность и проводились с использованием созданной в ее 

помещениях современной цифровой лаборатории. Две службы безопасности 

привлекли к участию в этой инициативе в общей сложности шесть экспертов. 

Теперь Группа планирует разместить и передать в дар этим службам безопасно-

сти оборудование для проведения судебно-медицинских экспертиз в целях со-

здания устойчивого потенциала в Ираке. 

86. В Курдистане при активизации поддержки со стороны Европейского союза 

и в сотрудничестве с Координатором международных коммуникаций Группа 

продолжила работу с восемью местными органами власти по сбору, системати-

зации, оцифровке и архивированию материалов, связанных с ИГИЛ. Доказатель-

ства преступлений ИГИЛ включают документы, свидетельства очевидцев, су-

дебные дела, видеозаписи, фотографии и голосовые записи.  

87. Группа уже завершила четыре раунда сбора документации от Комиссии по 

расследованию и сбору доказательств в Дахуке, Управления по делам спасенных 

езидов, «пешмерга-зеравани» и «пешмерга-асайиш». Она также приступила к 

оцифровке материалов Государственной прокуратуры в Эрбиле, содержащих 

250 000 страниц документов, касающихся более чем 3000 дел в отношении 

ИГИЛ.  

88. В конце июня — начале июля для сотрудников судебных органов Контр-

террористического суда Найнавы в дополнение к предыдущему обучению были 

проведены три учебных занятия по цифровой криминалистике и инструктаж на 

рабочих местах по обращению с оборудованием, ранее предоставленным по ли-

нии экспериментального проекта Группы. Успешный опыт и уроки, извлеченные 

в рамках вышеупомянутого экспериментального проекта, создали условия для 

передачи этого набора экспертных знаний другим органам власти Ирака. В 

своей криминалистической лаборатории в Багдаде Группа провела комплексное 

трехдневное теоретическое и практическое занятие по ведению расследования 

с использованием открытых источников для трех отдельных групп следователей 

из Следственного суда Карха, Центрального следственного суда Русафы и Кон-

сультативного совета по национальной безопасности, которые являются ключе-

выми партнерами по расследованию преступлений ИГИЛ. Кроме того, по ито-

гам комплексной оценки потребностей, проведенной в августе, была разрабо-

тана специальная учебная программа по теории и практике цифровой кримина-

листики, которая была проведена для Совета в рамках двух двухдневных 
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занятий в августе и октябре. Как и в случае с Контртеррористическим судом 

Найнавы, в следующем отчетном периоде Группа передаст специальное обору-

дование для проведения судебно-медицинской экспертизы трем багдадским 

следственным органам, для которых она проводила подготовку по цифровой 

криминалистике. Цель этих усилий состоит в том, чтобы выработать единый для 

всего Ирака подход к сбору данных судебно-медицинской экспертизы и анализу 

доказательств с поля боя в целях создания сообщества практикующих специа-

листов, работающих над расследованием преступлений ИГИЛ и учитывающих 

весь географический охват преступлений ИГИЛ, совершенных в Ираке. 

89. В отчетный период продолжалось оказание поддержки иракским след-

ственным судьям и следователям в подготовке досье для уголовного преследо-

вания членов ИГИЛ за военные преступления, преступления против человечно-

сти и геноцид. Группа регулярно сотрудничает со Следственным судом Карха, 

Центральным следственным судом Русафы и Уголовным судом Найнавы, а 

также с судебными органами и органами прокуратуры в регионе Курдистан, 

чтобы завести дела на предполагаемых преступников, которые, по имеющимся 

данным, находятся за пределами Ирака и все еще на свободе. Вычисление ряда 

главных потенциальных преступников помогло Группе совершить прорыв в 

своей работе в соответствии со своим кругом ведения и оказать поддержку 

Ираку для того, чтобы он мог содействовать рассмотрению дел в третьих госу-

дарствах на значимом оперативном уровне.  

90. В партнерстве с Консультативным советом по национальной безопасности 

Группа разработала рамочную основу для сотрудничества со специализирован-

ными иракскими организациями по вопросам, касающимся включения в санк-

ционный перечень Совета Безопасности. Для имеющих к этому отношение чле-

нов правительства Ирака был организован семинар, посвященный санкциям и 

привлечению ИГИЛ к ответственности. Это мероприятие стало первым шагом 

на пути оказания Группой поддержки властям в деле включения в санкционный 

перечень. Параллельно с этим Группа в сотрудничестве с властями приступила 

к вычислению лиц, в отношении которых могут быть введены санкции. В дан-

ный момент проводятся дополнительные обсуждения и обзоры этих личных дел 

для обеспечения их соответствия критериям включения в перечень. В течение 

следующего периода Группа намерена оказывать дополнительную техническую 

поддержку властям, чтобы обеспечить возможность для представления ряда 

личных дел в Комитет Совета Безопасности, учрежденный резолюциями 1267 

(1999), 1989 (2011) и 2253 (2015) по «Исламскому государству Ирака и Леванта» 

(ДАИШ), «Аль-Каиде» и связанным с ними лицам, группам, предприятиям и 

организациям.  

91. Группа также продолжала оказывать поддержку в создании специального 

департамента по защите свидетелей в правительстве Ирака. По просьбе Нацио-

нального координационного комитета и Министерства внутренних дел и в тес-

ном сотрудничестве с департаментом по защите свидетелей, Консультативной 

миссией Европейского союза в Ираке и Программой развития Организации Объ-

единенных Наций Группа в отчетный период разработала пятидневный экспе-

риментальный курс подготовки инструкторов по защите свидетелей. Этот курс 

был успешно проведен в июне. Группа также ведет переговоры с региональным 

правительством Курдистана о проведении аналогичного курса по наращиванию 

потенциала в области защиты свидетелей, адаптированного для его органов.  

92. По просьбе Министерства труда и социального развития Группа разрабо-

тала трехэтапную программу обучения, охватывающую базовые психосоциаль-

ные навыки, управление программами и подготовку инструкторов и рассчитан-

ную на 80 социальных работников и психологов включительно в Департаменте 

https://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1989(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
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психосоциальной помощи и Департаменте социального обеспечения и защиты 

женщин. Обучение началось в течение отчетного периода и должно быть завер-

шено к декабрю. Кроме того, по просьбе Министерства юстиции Группа разра-

батывает еще один курс для обучения персонала тюрем, работающего с заклю-

ченными, оказанию психосоциальной поддержки.  

93. Аналогичным образом, в августе и октябре Группа организовала для 

24 представителей Управления по массовым захоронениям и Медико-юридиче-

ского управления учебную подготовку, в которой центральное место занимает 

пережитый пострадавшими травматический опыт, чтобы дать рекомендации по 

применению подхода, ориентированного на интересы жертв, в рамках кампании 

по сбору прижизненных данных и контрольных образцов ДНК, которая будет 

проводиться в ближайшем будущем, в частности в Германии. Цель состоит в 

том, чтобы соотнести эту информацию с преступлениями, совершенными 

ДАИШ в Ираке, и обеспечить равный доступ родственникам, желающим заре-

гистрировать пропавших без вести лиц и предоставить образцы ДНК в целях 

идентификации человеческих останков, извлеченных из массовых захоронений.  

 

 

 C. Работа в партнерстве со всеми слоями иракского общества 
 

 

94. Для обеспечения того, чтобы следственная работа Группы велась с учетом 

знаний и опыта всех пострадавших групп населения в Ираке, Группа продол-

жала уделять первоочередное внимание взаимодействию с религиозными деяте-

лями, группами потерпевших, НПО и местными общественными лидерами.  

95. Одной из важных платформ для обмена знаниями и передовым опытом с 

иракскими и международными НПО в областях, имеющих отношение к след-

ственной работе Группы, продолжает служить Форум для диалога ЮНИТАД  — 

НПО.  

96. В октябре 2022 года четвертое полугодовое пленарное заседание Форума 

«за круглым столом» впервые состоялось в очном формате. С момента основа-

ния Форума в декабре 2020 года его заседания проводились в виртуальном фор-

мате. На этой встрече, которая длилась полдня, члены Группы и 50  представи-

телей иракских и международных НПО обменялись мнениями и провели ожив-

ленную дискуссию о направлениях сотрудничества с НПО. Представители 

Группы и НПО обсудили приоритетные направления следственной деятельно-

сти ЮНИТАД и то, как эти организации могут помочь расследованиям путем 

проведения информационно-разъяснительной работы с жертвами и пострадав-

шими. Кроме того, с заявлением выступил представитель общины шабаков, что 

подтверждает стремление Форума выделить пространство для того, чтобы раз-

личные представители пострадавших общин могли быть услышанными.  

 

 

 V. Сотрудничество в целях поддержки деятельности 
Следственной группы 
 

 

 A. Взаимодействие с государствами-членами и оказание 

поддержки в текущих национальных разбирательствах 
 

 

97. В соответствии со своим мандатом и кругом ведения Группа продолжала 

взаимодействовать с государствами-членами в целях содействия привлечению 

ИГИЛ к ответственности и оказания поддержки национальным судебным орга-

нам, число которых постоянно увеличивается.  
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98. На втором этапе своей работы по улучшению технических навыков сотруд-

ников иракской судебной системы в области расследования особо тяжких меж-

дународных преступлений Группа в координации с Международной академией 

Нюрнбергских принципов провела в ноябре в Германии учебный курс по меж-

дународному гуманитарному праву и международному уголовному праву. Цель 

курса состояла в том, чтобы помочь иракским судьям улучшить свои практиче-

ские навыки ведения следствия и судебного преследования в связи с военными 

преступлениями, преступлениями против человечности и геноцидом, совершен-

ными ИГИЛ в Ираке. Этот курс был продолжением работы, направленной на 

углубление знаний, развитие практических навыков и накопление опыта ключе-

вых представителей судебной системы, которые ранее прошли базовые и про-

двинутые курсы обучения по международному гуманитарному праву и между-

народному уголовному праву.  

99. Группа неизменно подтверждает свою готовность предоставлять свои экс-

пертные знания, в полном соответствии со своим мандатом, в целях поддержки 

и сопровождения любых национальных инициатив, направленных на принятие 

иракского законодательства об особо тяжких международных преступлениях, 

таких как военные преступления, преступления против человечности и геноцид, 

в качестве законодательной основы для судебного преследования членов ИГИЛ 

в Ираке за международные преступления.  

100. Одновременно с этим Группа продолжала повышать свой потенциал в об-

ласти оказания поддержки текущим национальным разбирательствам в государ-

ствах-членах. С просьбой об оказании помощи в связи с текущим рассмотре-

нием дел и осуществлением судебного преследования к Группе обратилось в об-

щей сложности 16 государств-членов. Особенно ценной для содействия прове-

дению расследований национальными властями была способность Группы со-

бирать свидетельские показания в ответ на просьбы об оказании помощи, а 

также находить подтверждающие внутренние документы ИГИЛ среди цифро-

вых доказательств, собранных в местах боевых действий. В отчетный период 

Группа оказала поддержку в проведении нескольких расследований, которые, 

как ожидается, позволят завести судебные процессы.  

101. В частности, по просьбе третьих государств Группа продолжала проводить 

опросы свидетелей в контексте проводимых расследований по делам членов 

ИГИЛ, которые проживают на территории иностранных государств и причастны 

главным образом к преступлениям против езидской общины. Кроме того, 

Группа занимается анализом доказательства, которые были собраны по конкрет-

ным запросам ряда государств-членов и имеют отношение к совместным рас-

следованиям сетей ИГИЛ, причастных к сексуальному рабству, в целях подго-

товки краткого юридического заключения о вычисленных членах ИГИЛ. 

102. Группа продолжала оказывать поддержку национальной контртеррористи-

ческой полиции Португалии в рассмотрении дела против двух иракских братьев 

из Мосула. Как сообщалось ранее, Группа в сотрудничестве с иракскими судеб-

ными органами разыскала и опросила нескольких свидетелей. Их заявления 

были переданы португальским властям, и Группа помогла провести дополни-

тельные опросы свидетелей по видеосвязи. В результате этих следственных дей-

ствий двум подозреваемым недавно было предъявлено обвинение в членстве в 

ИГИЛ и военных преступлениях, совершенных в Мосуле, включая действия 

против людей, умышленно причиняющие сильные страдания, серьезные увечья 

или вред здоровью, а также незаконные депортацию, перемещение или арест. 

Ожидается, что судебный процесс начнется в начале 2023 года. 
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 B. Обеспечение согласованности действий со структурами 

системы Организации Объединенных Наций 
 

 

103. В отчетный период Группа продемонстрировала свою готовность действо-

вать в соответствии с принципом «Единая Организация Объединенных Наций», 

укрепляя механизмы сотрудничества с хорошо зарекомендовавшими себя парт-

нерами в рамках системы Организации Объединенных Наций, налаживая при 

этом новые каналы взаимодействия.  

104. С апреля 2022 года Группа начала активную деятельность в качестве члена 

Глобального договора Организации Объединенных Наций по координации кон-

тртеррористической деятельности. Группа по-прежнему является членом Гло-

бальной рамочной программы Организации Объединенных Наций по содей-

ствию репатриации из Сирийской Арабской Республики и Ирака граждан тре-

тьих государств. Она принимает активное участие в работе технического коор-

динационного комитета в Ираке, созданного для реализации этой рамочной про-

граммы, в совместном анализе ситуации и в технических переговорах между 

Европейским союзом и Организацией Объединенных Наций в рамках этой про-

граммы. В ходе этих обсуждений Группа продолжает вносить на рассмотрение 

приоритетные вопросы, которые послужат основой для выработки конкретных 

рекомендаций в отношении привлечения к ответственности и судебного пресле-

дования членов ИГИЛ.  

105. Следственная группа рассматривает возможность партнерства с Группой 

экспертов по вопросам верховенства права и сексуального насилия в условиях 

конфликта в целях возможного направления эксперта, прикомандированного к 

Следственной группе, для содействия укреплению потенциала и углублению 

знаний в области расследования преступлений, связанных с сексуальным и ген-

дерным насилием, и судебного преследования за них. 

 

 

 C. Сотрудничество с другими структурами 
 

 

106. В течение отчетного периода Группа продолжала взаимодействовать с ака-

демическими учреждениями, организациями частного сектора и другими парт-

нерами. 

107. В результате совместных усилий Группы и подразделения Стэнфордского 

университета, занимающегося вопросами охраны психического здоровья лиц, 

пострадавших от нарушения прав человека, была подготовлена публикация 

“Trauma-Informed Investigations Field Reference Manual” («Полевое справочное 

руководство по проведению расследований с учетом пережитого пострадав-

шими травматического опыта»), которая имеется в печатном виде и дополняет 

выпущенную в 2021 году публикацию “Trauma-Informed Investigations Field 

Guide” («Полевое руководство по проведению расследований с учетом пережи-

того пострадавшими травматического опыта»). Кроме того, Группа по защите и 

поддержке свидетелей в тесном сотрудничестве с рядом организаций провела в 

период с мая по сентябрь 2022 года учебные занятия по повышению потенциала 

в области оказания психосоциальной помощи.  

108. Что касается Европейского союза, то Группа продолжает активно участво-

вать в работе сети Агентства Европейского союза по сотрудничеству в области 

уголовного правосудия в целях осуществления преследования за геноцид, пре-

ступления против человечности и военные преступления и приняла участие в 

его последней сессии, состоявшейся в ноябре в Гааге, продемонстрировав тем 

самым свою готовность поддерживать судебные органы по всей Европе и за ее 

пределами. Группа сохранила свою важнейшую роль в качестве аналитической 



S/2022/836 
 

 

30/33 22-25166 

 

и вспомогательной платформы для объединенной следственной группы, создан-

ной национальными органами прокуратуры Франции и Швеции для расследова-

ния особо тяжких международных преступлений, совершенных ИГИЛ в отно-

шении езидов. 

 

 

 VI. Содействие привлечению к ответственности 
на международном уровне 
 

 

109. В соответствии со своим мандатом, вытекающим из пункта  3 резолю-

ции 2379 (2017) Совета Безопасности, Специальный советник продолжает свои 

усилия по содействию привлечению к ответственности повсюду в мире за со-

вершенные ИГИЛ преступления и работе с потерпевшими лицами в целях обес-

печения полного учета их интересов при привлечении членов ИГИЛ к ответ-

ственности. Продолжая применять тот же подход, что и в предыдущие отчетные 

периоды, Специальный советник стремится использовать опыт, накопленный 

при проведении Группой своей следственной работы в Ираке, для содействия 

применению передовой практики при проведении расследований в отношении 

совершенных ИГИЛ преступлений и осуществлении судебного преследования в 

связи с ними повсюду в мире.  

110. В августе 2022 года в Штутгарте, Германия, Специальный советник вместе 

с основательницей и президентом организации «Инициатива Надии», лауреатом 

Нобелевской премии мира 2018 года и послом доброй воли в защиту достоин-

ства пострадавших от торговли людьми Надией Мурад принял участие в меро-

приятии, посвященном памяти о восьмой годовщине геноцида езидов. На этом 

мероприятии выжившие жертвы, члены их семей и другие члены общества по-

лучили возможность оплакать погибших и почтить их память. Параллельно с 

этим несколько представителей ЮНИТАД приняли участие в аналогичных па-

мятных мероприятиях в Дахуке и во Франкфурте, Германия.  

111. В сентябре на полях Генеральной Ассамблеи представители ЮНИТАД 

приняли участие в дискуссии на высоком уровне, организованной Атлантиче-

ским советом на тему «Защита жертв и свидетелей в ходе судебных процессов 

по делам о зверских преступлениях: призыв к судам и правительствам». Члены 

Группы рассказали о своем передовом опыте в области защиты жертв и свиде-

телей массовых нарушений прав человека и поделились им с другими участни-

ками. В октябре члены Группы приняли участие во встрече Неофициальной 

группы экспертов по женщинам и миру и безопасности, на которой обсуждалась 

ситуация в Ираке. Речь шла о судьбе езидских женщин и текущих процессах 

привлечения к ответственности, а также о принципе «не навреди» и усилиях по 

предотвращению ретравматизации молодых девушек и женщин из езидской об-

щины. Кроме того, было вновь подчеркнуто, что для осуществления судебного 

преследования за такие преступления необходимо принять надлежащее законо-

дательство об особо тяжких международных преступлениях в Ираке.  

112. Группа приняла участие в международной конференции высокого уровня 

на тему международного и регионального сотрудничества в области обеспече-

ния безопасности границ и пограничного контроля в целях противодействия 

терроризму и предотвращения перемещения террористов, которая прошла в ок-

тябре в Душанбе в рамках Глобального договора по координации контртеррори-

стической деятельности и стала третьим этапом в серии подобных мероприятий.  

113. В ноябре ЮНИТАД, посольство Ирака в Египте и Лига арабских госу-

дарств организовали в Каире специальное мероприятие, посвященное ответ-

ственности командования за преступления, совершенные подчиненными, 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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установлению личности командиров и роли иностранных боевиков ИГИЛ в Ка-

ире. Одним из важнейших шагов на пути к привлечению к ответственности за 

преступления, совершенные ИГИЛ, является привлечение к ответственности не 

только преступников низшего звена, но и тех, кто руководил такими преступле-

ниями или пособничал их совершению, включая старших руководителей ИГИЛ, 

среди которых могут быть региональные командиры или командиры среднего 

звена. Поэтому в качестве одного из главных юридических вопросов, представ-

ляющих интерес для региональных судебных органов и работников судебной 

системы Ирака, был назван вопрос о юридическом определении понятия «ответ-

ственность командования». 

114. В заключение стоит отметить, что в отчетный период Группа в партнерстве 

с компанией SITU Research приступила к осуществлению нового проекта по со-

зданию мультимедийного дополнения к видеофильму о преступлениях, совер-

шенных в тюрьме Бадуш и ее окрестностях. 

 

 

 VII. Финансирование и ресурсы 
 

 

115. Группа добилась прогресса в выполнении основных функций, предусмот-

ренных своим мандатом, за счет финансирования из регулярного бюджета, в 

частности на содержание основного персонала миссии, на который приходится 

наиболее значительная часть ее потребностей в финансировании. 

116. Внебюджетные ресурсы позволили Группе расширить масштабы своей 

специализированной деятельности, поддержать процессы привлечения к ответ-

ственности и добиться прогресса в осуществлении мандата. Дополняя финанси-

рование из регулярного бюджета, внебюджетные ресурсы обеспечили проведе-

ние на устойчивой основе расследований на местах и тематических расследова-

ний, а также расследований по таким нефинансируемым областям, как уничто-

жение ИГИЛ культурного наследия, работа Группы по защите и поддержке сви-

детелей, инициативы по сбору прижизненных данных за рубежом, а также раз-

работка и использование ИГИЛ химического и биологического оружия.  

117. Группа приветствовала новые финансовые взносы в свой целевой фонд, 

поступившие в течение отчетного периода от Германии, Нидерландов, Соеди-

ненных Штатов, Франции и Европейского союза. Деятельность по мобилизации 

ресурсов была по-прежнему сопряжена с трудностями ввиду продолжающихся 

экономических последствий COVID-19 и перераспределения целевого финанси-

рования на борьбу с другими приоритетными глобальными кризисами.  

118. Продолжается диалог с донорами по вопросу о важности устойчивого фи-

нансирования для обеспечении прогресса в деле привлечения ИГИЛ к ответ-

ственности. Имеются позитивные признаки того, что в 2023 году объем внебюд-

жетного финансирования сохранится на аналогичном уровне. В соответствии с 

пунктом 14 резолюции 2379 (2017) Совета Безопасности Группа продолжает 

призывать государства-члены, а также региональные и межправительственные 

организации предоставлять ей дополнительные средства, оборудование и 

услуги в поддержку осуществления ею своего мандата.  

 

 

 VIII. Перспективы 
 

 

119. Группа планирует продолжить осуществление стратегической концепции 

своей деятельности и предварительной стратегии завершения своей работы, о 

чем говорится в разделе VIII ее предыдущего доклада. В этой связи в следующий 
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отчетный период Группа будет уделять первоочередное внимание указанным 

ниже областям:  

 • завершение подготовки докладов об оценке дел в связи со следующими 

приоритетными направлениями расследования: 

 o преступления против культурного и религиозного наследия в Ираке;  

 o руководство и иерархическая структура ИГИЛ в Мосуле и в Талль-

Афаре; 

 o преступления, совершенные против других общин в Синджаре и его 

окрестностях; 

 • завершение подготовки первоначальных выводов в поддержку новых 

направлений следственной деятельности в рамках существующих рассле-

дований: 

 o преступления в отношении суннитов; 

 o преступления в отношении ярсанистов, шабаков и туркменов-шии-

тов; 

 o преступления, совершенные ИГИЛ против лесбиянок, геев, бисексу-

алов, трансгендеров и квиров; 

 o роль министерства ИГИЛ по природным и подземным ресурсам (Ди-

ван аль-Риказ); 

 • содействие проведению дополнительных раскопок в местах массовых за-

хоронений и продолжение проекта по оцифровке и архивированию доказа-

тельств в целях повышения доступности доказательств для использования 

в качестве подспорья в следственной работе Группы; 

 • дальнейшая активизация усилий по обмену информацией с иракскими вла-

стями, например путем заключения и осуществления соглашения о вклю-

чении в санкционный перечень Совета Безопасности; Группа также про-

должит информировать власти Ирака, включая Региональное правитель-

ство Курдистана, об основных результатах проведенных Группой рассле-

дований; 

 • дальнейшее повышение эффективности помощи, оказываемой в сотрудни-

честве с иракскими властями усилиям по проведению судебных процессов 

на национальном уровне повсюду в мире. 

120. Группа продолжит выполнять эти приоритетные задачи в тесном сотрудни-

честве с правительством Ирака, включая Национальный координационный ко-

митет и региональное правительство Курдистана, и ключевыми партнерами на 

всей территории страны, включая группы пострадавших, затронутые общины и 

религиозных лидеров. 

 

 

 IX. Вывод 
 

 

121. В отчетный период одной из главных приоритетных задач Группы был пе-

реход к подготовке дел и обмену информацией с Ираком. Достижение прогресса 

по этим направлениям будет и далее способствовать соотнесению собранных 

Группой доказательств с другими видами доказательств и использованию этих 

доказательств в ходе национальных расследований и судебного преследования. 

На эти две области по-прежнему выделяется все больше времени и ресурсов, и 

в течение следующего отчетного периода их объем будет увеличиваться, с тем 
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чтобы способствовать выполнению мандата. Несмотря на это, на первом плане 

в течение отчетного периода оставалось проведение Группой расследований, в 

ходе которых был достигнут ряд важных результатов, включая завершение 

оценки дела о преступлениях, совершенных против христианской общины. Эти 

достижения подтверждают неизменную приверженность Группы обеспечению 

правосудия для жертв и пострадавших от преступлений ИГИЛ в Ираке и по-

всюду в мире. 

122. В предстоящие отчетные периоды вектор усилий Группы будет смещен с 

проведения расследований на содействие привлечению к ответственности. 

Крайне необходимо привлекать внимание к работе Группы и ее результатам не 

только на национальном уровне в Ираке, но и за его пределами. ЮНИТАД будет 

прикладывать свои усилия для поощрения проведения основанных на доказа-

тельствах судебных процессов по обвинениям в международных преступлениях 

по всему миру, выступая на конференциях, мероприятиях и встречах. Следую-

щим шагом станет переход от сбора доказательств к подготовке дел и распро-

странению знаний надлежащего качества везде, где они необходимы. 

 


